
HEBRAICO 1 – AVALIAÇÃO 1 

 

NOME: ____________________________________________________________ 

 

 

 

 

1. Traduza as seguintes frases e orações 

2. Sublinhe as relações de construto (do primeiro substantivo no construto até o 

último no absoluto) 

3. Circule os sufixos pronominais (não a palavra inteira) 

4. Indique onde há adjetivo com uso predicativo 

Observação: não se deve consultar dicionário porque todas as palavras já 

apareceram nos vocabulários e devem estar decoradas.  
 

!G"h; #[elKomi Gn 3.1 

De toda árvore do jardim 
 

h'yt,Anb.W h'yn<B'-lk'l.W 1 Sm 1.4 

E para todos os seus (dela) filhos e suas (dela) filhas 
 

(USO PREDICATIVO)  !qez" dwID" %l,M,h;w> 1 Rs 1.1 

E [ou pois] o rei Davi (era) velho  
 

dao+m.-d[; (USO PREDICATIVO) hp'äy" hr"[]N:h;w> 1 Rs 1.4 

E a moça era muito formosa 
 

wyl'[' wyh'l{a/ hw"hy>-dy:K. Ed 7.6 

conforme a mão de YHWH, o seu Deus, (que estava) sobre ele 
 

hZ<h; ~['äh'-ble Is 6.10 

O coração deste povo 
Este coração do povo 

 

%M'[i ~yhil{a/h' yKi 1 Cr 17.2 



Pois Deus (é) contigo 
 

!t'n"-la, ~yhil{a/-rb;D> 1 Cr 17.3 

A palavra de Deus a Natã 
 

ytiWkl.m;b.W ytiybeB. 1 Cr 17.14 

em minha casa e em meu reino 

 

wyd'b'[] Wnx.n:a]w: aWhh; lAdG:h; %l,M,h; ynEB. ~T,a; 
Vós (sois) filhos daquele grande rei e nós (somos) seus [dele] servos. 

 

tAbAJh; hK'l.M;h; tAnB 
As boas filhas da rainha 

   

aWhh; ~yhil{a/ vyai yreb.Di 
As palavras daquele homem de Deus 

 

~heeh' ~yhil{a/ vyai yreb.Di 
Aquelas palavras do homem de Deus 

 

 

 

 

 


